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Que China vaya por el mundo
y que este conozca a China

Gracias al rapido desarrollo economico de China, su
influencia se expande por el mundo entero. La mirada de todo el
mundo esta puesta en este pais antiguo y grandioso y, al mismo
tiempo, todos desean conocer el pasado y el presente de China para

descubrir la fuerza motriz de este crecimiento veloz.

China es un punto de origen importante de la civilizacion
humana, es un pais civilizado que cuenta con mas de 5.000 afios
de historia. Los chinos inventaron el papel, la imprenta, la brijula
y la polvora, los cuales, junto con la porcelana y la seda, fueron
difundidos a todos los rincones del mundo, promoviendo el
intercambio cultural entre China y diversos paises del mundo. Las
poesias, pinturas, musica, danzas y obras draméticas creadas por
los chinos muestran la importancia que le dan a la moral y ética, y
el amor que sienten por la naturaleza, lo que constituye el ntcleo
del espiritu de la literatura y arte de China. Las fiestas tradicionales
chinas son multiples, de contenido rico, son el portador
importante del espiritu y de los sentimientos del pueblo chino.
Las construcciones tradicionales chinas como la ciudad capital,
los palacios, los templos, las viviendas populares, los jardines,
etc., muestran la imagen historica de las respectivas épocas y
tienen ‘integrados los conceptos ideoldgicos y el espiritu cultural
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de los chinos. La tolerancia que tienen los chinos ante las culturas
procedentes del exterior hace que la cultura china se continte y

desarrolle continuamente. ..

El mundo necesita conocer China, mientras que China
necesita, en mayor grado, mostrar al mundo la esencia y la gloria
de su civilizacion. Y debido a este fuerte deseo, la Editorial de
la Universidad de Lengua y Cultura de Beijing ha elaborado Un
Caleidoscopio de Cultura China, una gran obra audio-visual que
describe exhaustivamente la cultura china. Esta obra une la flor y
nata de la cultura china, incluyendo contenidos de la civilizacion y
el arte, las costumbres, el confucianismo, el budismo y el taoismo,
los diversos lugares y las distintas etnias, los lugares pintorescos
y de valor histérico de China, etc. Con lenguaje conciso y vivo,
imagenes claras y bellas, permite al publico conocer la cultura
china de manera rapida y directa y, al mismo tiempo, captar la
esencia espiritual de la cultura china. Se puede decir que esta obra

es una enciclopedia tridimensional sobre la cultura china.

iEspero que Un Caleidoscopio de Cultura China lleve a usted
a un viaje cultural lleno de sorpresas y alegrias, y le permita entrar

efectivamente en China y conocer a ella.

B 7%

Director de la Editorial de la
Universidad de Lengua y
Cultura de Beijing
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Arte de la caligrafia Z?R

Arte de la caligrafia

En China, todas las personas que han tenido acceso a la escuela saben
escribir caracteres chinos, pero escribirlos bien no es nada facil. Una buena
obra caligrafica, al igual que una pintura, es muy bella. Por esta razon

escribir caracteres chinos es considerado como un arte.

La caligrafia china es el arte de escribir caracteres chinos. Desde la
antigliedad hasta hoy dia, han surgido muchos grandes caligrafos, quienes
han dejado a las generaciones posteriores muchas valiosas obras caligraficas.

Esta es la escritura regular, cuyos trazos son bien derechos.

Esta es la escritura cursiva, que son caracteres rapidamente escritos con
trazos sueltos y enlazados.

Esta es la escritura corrida, una forma intermedia entre la escritura

regular y la escritura cursiva.
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Arte de la caligrafia z*

(Por qué escribir caracteres chinos llegd a ser un arte? Existen dos
razones. En primer lugar, la estructura de los caracteres es muy variada, el
ntimero de trazos de un caracter varia de un solo trazo a decenas de trazos,
el contraste es muy fuerte, el efecto surgido a raiz de las distintas maneras
de alineamiento y combinacion de caracteres es totalmente diferente, y si a
esto se anade el significado que tienen los caracteres, el resultado final es la

“concepcion artistica™ en boca de los chinos.

En segundo lugar, el pincel chino es el instrumento principal para la
caligrafia. La punta del pincel esta hecha de pelos suaves de animales. Al
escribir hay que mojar el pincel en tinta china previamente preparada de
tinta en barra en laja para tinta y,
finalmente, escribir sobre un papel
xuanzhi, produciendo cambios de
escritura de trazos gordos, finos,
de color fuerte o claro. Todos estos
cambios, al igual que la pintura
china, pueden transmitir una
profunda connotacion. Esta es la
razon por la cual la caligrafia china

puede conmover a la gente.
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Pintura china

Pintura china

Esta es una obra de pintura china. Los temas tratados de la pintura

china suelen ser montes y aguas, flores y pajaros.

Las herramientas empleadas para la pintura china son el pincel
chino, la tinta en barra, el papel xuanzhi y la laja para tinta. La gente
suele llamarles “los cuatro tesoros del escritorio™. EIl papel que se
emplea para la pintura china se llama xuanzhi. Este papel especial
absuelve facilmente la tinta y produce multiples transformaciones. En
este tipo de pintura, una vez puesto el pincel, ya no se puede cambiar.

Este es un pincel para hacer pintura china, estas son una tinta en barra

y una laja para elaborar tinta necesaria.
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